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Pare uwag wstepnych

W 2002 roku wydatem w ramach opracowania Dzigje
ka artystycznego w FPolsce tom zatytutowany Jezyk I sty-
Ja literatury baroku, tak sie zlozylo, ze okres ten opracowa-
'iém wezesniej. Teraz przyszia kole] na Sredniowiecze i Re-
nesans, ktére pierwotnie chciatem wydac tacznie, ale pra-
cujac nad éredniowieczem, doszedtem do przekonania, iz
‘epoke te trzeba potraktowad inaczej, na szczegodlnych pra-
wach. Ten najdiuzej trwajacy okres w nowozytnej literatu-
‘rze europejskiej jest w Polsce krétszy o dwa wieki: literatu-
. ra polska zaczyna sie od Bogurodzicy, datowanej na druga
- potowe XIII wieku, ale trwa diuzej - do okoto 1543 roku.
Wezeénie] panuje niepodzielnie w catym pismiennictwie
lacina, w poczatkach bedaca prawie wylgcznie jezykiem du-
chownych przybylych z Zachodu lub z Czech, dopiero naj-
prawdopodobniej w drugiej polowie XII wieku szerzaca sie
takze wérdd wyksztatconych Polakdw, gldwnie ksigzy i za-
konnikéw., Okolo drugiej potowy XVI wieku, a zwilaszcza
przez caty wiek XVII, tacina staje si¢ jezykiem polskiej sar-
macji, pogltebiajac bilingwinizm polskiej kultury. Jestem zda-
nia, ze bilingwinizm ten byl zjawiskiem dla tej kultury ze
wszech miar potrzebnym. Oba jezyki: tacina i polszczyzna,
zyty diugi czas w symbiozie, wzajemnie sie dookreslajac,
uzupetniajac, inspirujac. Ich drogi rozeszly sie tak napraw-
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8 Pare uwag wstepnych

de dopiero w drugiej polowie XX wieku, kiedy to jezyk la-
cinski znikngt z programdw nauczania gimnazjow i licedw.
Wezesniej cztowiek wykszialcony w Polsce znal tacine (a nie-
kiedy takze greke), jesli nig nie pisal, to przynajmniej ro-
zumiat tacirisks msze¢ czy uniwersytecks, landacje. Tak byto
zwlaszeza w Krakowie, we Lwowie, w Wilnie, starych mia-
stach uniwersyteckich, z humanistycznymi, tj. klasycznymi,
gimnazjami.

Dzigje jezyka artysiycznego w Polsce dotyczyé beds, gtow-
nie literatury polskojezycznej i historii polszezyzny literac-
kiej. Nie maja one wige tak rozlegle zakrojonego materia-
i, jak Sredniowiecze T. Michatows kiej (1999), w kto-
rym szeroko zostalo potraktowane pidmiennictwo w jezyku
tacinskim, integralny sktadnik polskiej kultury. Skupiaé
bede uwage glownie na utworach polskojezycznych, osa-
dzajac je jednak szerzej, niz to czynili inni autorzy prac do-
tyczacyceh historii polszezyzny, na lacinskim podlozu.

Jak wiemy, wplywy jezyka lacinskiego na polszczyzne
literacky byly wielkie, dotyczyly one réznych warstw sys-
temu jezykowego (a takze ortografii) oraz slownika wyra-
zOw i struktur frazeologicznych. Ale bodaj najwicksze
wplywy wida¢ na praszezyznie tekstéw, ich form wersyfi-
kacyjnych, genologicznych i stylistycznych.

Polski jezyk literacki byt szlifowany na wzorcach tekstow
tacinskich. Wiekszo$é¢ literackich styléw staropolskich ma,
rodowdd lacinski. Nie czeski, ale acifski. Lacina - jezyk
religii 1 nauki, prawa i dyplomacji, o zasiegu europejskim,
byt zarazem jezykiem, by tak rzec, domowym, lokalnym.
Wyedukowany Polak mdégt sie¢ do niego w kazdej chwili
odwolag, nie muszac jechaé do Pragi. Pé4niej nawet wszyst-
ko, co lacinskie, stanie sie ,szlacheckie, sarmackie”, i Pol-
ska bedzie jedynym krajem w Europie, w ktérym cala kla-
sa spoteczna jest dwujezyczna i tacing mozna moéwié poza
murami kosciola czy uniwersytetu.

Ten stan rzeczy przygotowato wiasnie éredniowiecze.

Ale szeczegolne prawa tej epoki do innego jej traktowa-
nia wynikaja z innych przyczyn. Literackie piémiennictwo
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polskie tego okresu jest bardzo skromne, meproporc;jona,l—
¢ szezuple do czasu trwania okresu. Mozna je pomiescié
paru tomach.
Niektore utwory tworzg do dzi$ filologiczne zagadki
wielu niewiadomych. J. Lewanski pisal, iz sama poezja
v wieku ,jako wiekszy zbidr jest rzeczywidcie malo czy-
ina poniewaz sprawia na pierwszy rzut oka wragenie
aotyczne} mozaiki zlozonej w drobnych réznorodnych
amykow” (Lewaniski, 1978, s. 256). A zashuzony badacz
. wydawca Sredniowiecznej literatury S. Vrtel-Wierczynski
iisat; ,Brak tej poezji piekno$ci i artyzmu, brak wyrobie-
nia formy literackiej”. I ta ocena, zapewne zbyt surowa,
przewazata wsrod historykéw literatury i jezyka polskiego,
pozostawiajac Sredniowiecze jakoby w cieniu innych epok.
A przeciez poetyckie 1 prozaiczne utwory éredniowieczne
o poczatki poZniejszych gatunkdw, konwencji literackich
i stylow. To takze poczatki polskiego jezyka literackiego,
' ktéry nie musial mieé dialektalnego podltoza, aby mogt po-
wslaé 1 sie rozwijad¢. Te poczatki, niekiedy nader interesu-
© jace 1 majace charakter weale dynamiczny, kaza nam dzisiaj
traktowad rézne oceny typu ,ojcem literatury polskiej byt
Mikela] Re]” z rezerwa nalezna niemadrym banalom.
Staram sie w te] czedci Dzigjow jezyka artystyeznego
w Polsce przyjrzet sie blize] tekstom, ktdre poczatki te two-
rzyly. Bedzie wiec to tom przede wszystkim ,analityczny”,
z uwags, tropiacy rézne kamycrzki mozaiki, o ktérych pisal
Lewanski. Ale kazda epoka literacka ma swoje wlasgciwo-
dci i badacz powinien i86 ich $ladami. Sredniowiecze to
frudne i niejasne poczatki literafury, renesans to przede
wszystkim wielkie indywidualnoéei, a zarazem otwarcie
literatury na wszystkie tematy i formy, barok - bujny roz-
woj wielu poetyk i stylow. A calg staropolsks literature
ksztattujg cechy, ktdre wycisnety na niej nie fyle pietno
starodci, ile wspdllnych wartodei, nawykoéw i poszukiwarn.
JestesSmy u zrédet literatury polskiej, jej jezyka i stylow.
Zrédet, nad ktérymi trzeba sie zatrzymagd z cierpliwogciag i...
pokors,
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